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Presidéncia do Conselho de Ministros:

Declaragdes:
De ter sido rectificada a Portaria n.° 555/78, publicada
no Didrio da Repiblica, 1.* série, n.° 213, de 15 de
Setembro.

De ter sido rectificada a Portaria n.° 615/78, publicada
no Didrio da Republica, 1.* série, n.° 237, de 14 de
Outubro.

Presidéncia do Conselho de Ministros o Minis-
tério das Financas e do Plano:

Decreto-Lei n.° 341/78:

Transfere para vérios organismos a competéncia que, em
matéria de pensdes de aposentagdo, reforma, sobrevi-
véncia, preco de sangue e acidentes em servigo, pertence
As Direcgdes-Gerais de Administragdo Civil ¢ de Fa-
zenda, da Secretaria de Estado da Administragio Pu-
bica.

Presidéncia do Conselhe de Ministros e Ministério
do Trabalho:
Portaria n.° 664;78:

Aprova o Regulamento das Provas de Aptiddo dos Esta-
giarios do Quadro Técnico de Inspecclio da Inspecgdo
do Trabalho.

Ministérios das Finangas e do Plano, do Trabalho
e dos Transportes e Comunicagdes:
Portaria n.° €65/78:

Fixa o montante global superior a 18 % para os aumentos
de remunsragdes minimas resultantes da revisio do

acordo colectivo de trabalho da Rodovidria Nacio-
nal, E. P.

Ministérios da Administracao interna e do Comér-
cio e Turismo:

Portaria n.° 666/78:

Cria o livre-trdnsito mensal para veiculos que utilizem
o Mercado Abastecedor de Chaves de Oliveira, no Porto.

Ministério dos Negdcios Estrangsiros
Avisos:

Torna piblico ter o Governo de Espanha depositado os
instrumentos de adesdio a Convengdo sobre o Estatuto
dos Refugiados e ao Protocolo Relativo ao Estatuto
dos Refugiados.

Torna publico ter sidv assinado o Acordo entre o Governo
Portugués e o Secretario-Geral das Nagdes Unidas refe-
rente ao Centro de Informacido das Nagdes Unidas em
Portugal.

Ministério do Comércioc e Turismo:
Portaria n.° 667/78:

Inclui alguns pesticidas de uso agricola & lista a que se
refere o n.° 1 da Portaria n.° 632/77, de 4 de Outubro.

Ministério da Educacdo e Cultura:
Decreto-Lei n.c 342/78:

Estabelece normas sobre a formalizagio das nomeagdes
do pessoal docente ndo profissionalizado dos ensinos
preparatério, secundario e médio.

Ministério dos Assuntos Sociais:
Decreto-Lei n.° 343/78:

Fixa a competéncia a atribuir, na prética de actos odon-
tolégicos € em prescricdo medicamentosa, aos odon-
tologistas.

Nota. — Foi publicado um suplemento ao Did-
rio da Repiiblica, n.° 119, de 24 de Maio
de 1978, inserindo o seguinte:

Presidéncia do Conselho de Ministros:

Resolugao n.° 74/78:

Determina a cessagdo da intervengdo do Estado na Se-
cla — Sociedade de Empreendimentos Industriais de
Construgdo Leacock, S. A. R. L.
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Resolugéo n.° 75/73:

Declara em situagdo econémica dificil a empresa AC —
Trabalhos de Arquitectura e Construgédo, S. A. R. L.

Resolugao n.° 76,78:

Declara em situagdo econéomica dificil as empresas Habitat,
Conc'vil, Soficosa e Micorel.

Resolugao n.° 77,73:

Declara em situagdo econdémica dificil as empresas do
grupo J. Pimenta.

Resolugéo n.c 78,78:

Autoriza a atribuigdo de subsidios ndo reembolsdveis as
empresas plib'icas sob tutela dos Ministérios dos Trans-
portes e Comunicacdes, da Industria e Tecnologia, da
Agticultura ¢ Pescas e do Comé:cio e Turismo e da
Secretaria de Estado da Comunicagio Social.

Resolugido n.>c 79 78:

Determ:na a cessagao da intervengdo do Estado na em-
presa Antonio Xavier de Lima.

Nota. — Foi publicado um suplemento ao Did-
rio da Repiblica, n.° 124, de 31 de Maio
de 1978, mserindo o seguinte:

Ministério da Indistria ¢ Tecnologia:

Despacho Normativo n.° 126,78:

A Integra os servigos extintos do Ministério da Indistria

e Tecnologia nos organismos criados pelo Decreto-Lei
n.” 548/77, de 31 de Dezembro.

Nota. — Foi publicado um 2.° suplemento ao
Didrio da Repiiblica, n.° 124, de 31 de Maio
de 1978, inserindo o seguinte:

Ministério das Finangas e do Plano:
Decreto-Lei n.° 118-A/78:

Autoriza o Governo a dar o seu acordo ao aumento da
quota de Portugal no Fundo Monetario Internacional,
de 117 milhdes para 172 milhdes de direitos de saque
especiais.

Ministério da Agricultura e Pescas:

Poriaria n.° 297-A 78:

Altera os paragrafos 1) e Il), alinea a) do artigo 16.°
do Decreto-Lei n.° 354-A/74, de 14 de Agosto, com
a redaccdo dada pela Portaria n.° 451/75, de 23 de
Julho, respeitante a alteragio do montante das licengas
de caga nacional e concelhia.
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PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS
Secretaria-Geral

Segundo comunicagdo do Ministério da Adminis-
tragdo Interna, a Portaria n.° 555/78, publicada no
Didrio da Republica, 1.* série, n.° 213, de 15 de Se-
tembro, ¢ cujo original se encontra arquivado mesta
Secretaria-Geral, saiu com as seguintes inexactiddes,
que assim se rectificam:

No capitulo 11, n.° 4, onde se 1&: «... promover a
sua inscrigdo no SAD ...», deve ler=se: «... pro-
mover a sua insorigdo na SAD ...»;

No capitulo 1v, n.° 13, onde se 1&: «... em regime
de comparticipagdo a definir pelo SAD.», deve
ler-se: «...em regime de comparticipagdo a
definir pela SAD.»;

No capitulo vi, n.° 22, onde se 1&: «... constitu:
atribuigdo do Servigo de Assisténcia na Doenga
(SAD) ...», deve ler-se: «...constitui atribui-
¢do da Secgdo de Assisténcia na Doenga
(SAD) ...»;

No capitulo vi, n.° 23, onde se l&: «Ao SAD
compete:n, deve ler-se: «A SAD compete:»;
No capitulo vi, n.° 24, onde se 1&: «Com vista a
uma uniformizagdo de critérios, os SADs...»,
deve ler-se: «Com vista a uma uniformizagéo

de critérios, as SADs ...»;

No capitulo vi, n.° 25, onde se 1&: «... funcionardo
como 6rgdos auxiliares do SAD ...», deve ler-se:
«... funcionardo como Orgdos auxiliares da
SAD ...».

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de Mi-
nistros, 26 de Outubro de 1978. — O Secretério-Geral,
Alfredo Barroso.

Segundo comunicagdo do Ministério da Educagao
e Cultura, a Portaria n.° 615/78, publicada no Didrio
da Republica, 1. série, n.° 237, de 14 d= Outubro,
e cujo original se encontra arquivado nesta Secre!aria-
-Geral, saiu com as seguintes inexactidGes, que assim
se rectificam:

Nos artigos 7.°, n.° 3, 15.°, n° 2, 22.° n° 2,
27°, n.° 3, ¢ 37.°, n.° 1, onde se 1& «.. De-
creto-Lei n.° 491/77 ...», deve ler-se: «... De-
creto-Lei n.° 491/77, com a redacgdo que lhe
foi dada pela Lei n.° 33/78, de 22 de Julho ...»

Nos artigos 10.°, n.° 1, e 17.°, n.° 1, onde se 1é:
«... por despacho do Secretario de Estado do
Ensino Superior.», deve ler-se: «... por des-
pacho do Secretario de Estado do Ensino Su-
perior e Investigagao Cientifica.»

No artigo 15.°, n.° 1, onde se ‘l&: «Podem can-
didatar-se a primeira matricula ...», deve ler-se:
«Podem candidatar-se a primeira matricula ...»

No artigo 22.°, n.° 1, onde se 1é:

MCC - MDN

2

L e — ]

2

NAP

deve ler-se:

MCC . MDN

NAP
2

« ».
2
<

No artigo 38.°, n.° 3, onde se lé: «... pelo que
s¢ concluirem um grau superior ...», deve
lerse: «... pelo que se concluirem um curso
superior ...».

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de
Ministros, 3 de Novembro de 1978. — O Secretario-
-Geral, Alfredo Barroso.
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PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS
E MINISTERIO DAS FINANCAS E DO PLANO

Decreto-Lei n.° 341/78
de 16 de Novembro

A atribuicdo e liquidagdo de pensdes de aposen-
tagdo, de sobrevivéncia, de prego de sangue e de aci-
den‘es em servipo aos funcionarios da ex-adminis-
tragdo ultramarina tem sido uma das fung¢des das
Direcgoes-Gerais de Administragdo Civil e de Fa-
zenda, presentemente integradas na Secretaria de Es-
tado da Administragdo Publica.

As sucessivas modificagdes que se foram operando
na Administracdao ndo justificam j& a exis‘éncia de
departamentos com idénticas fun¢Ges, em exercicio
paralelo, tudo indicando que as mesmas sejam inte-
gradas nos organismos naturalmente vocacionados
para a sua execug¢io.

E assim logico que as fungdes referidas daquelas
Direcgbes-Gerais sejam integradas na Caixa Nacional
de Previdéncia (Caixa Geral de Aposentagles ¢ Mon-
tepio dos Servidores do Es‘ado) e na Direc¢ao-Geral
da Contabil'dale Publiza (D'rec¢do do Abono de Fa-
milia e das Pensd2s), a quem naturalmante compate
a concretizagdo das medidas legislativas vigentes
quanto a protec¢do na velhice, invalidez e sobre-
vivéncia do funcionalismo piblico.

Por outro lado, a integragdo de fung¢des na Caixa
Nacional de Previdéncia, dada a exis éncia de aspec-
tos especificos na atribuigdo de pensdes aos funcio-
narios da ex-administragdo ultramarina, impde a
transferéncia de pessoal do quadro em servigo nas
citadas Direc¢Oes-Gerais, dz modo a beneficiar-se de
forma integral da sua experiéncia e qualificacoes
profissionais, a fim de, com a cportunidade requzrida,
dar continuidade as volumosas tarefas em curso.

Conseguir-se-a, assim, um mais racional aproveita-
mento dos meios humanos ¢ ma‘eriais existentes, de
modo a facilitar as diversas operagGes a realizar e
a garantir tanto quanto possivel uma capacidade de
resposta uniforme as diferentes solicitagdes.

Assim:

O Governo decre a, nos termos da alinea @) do n.° 1
do artigo 201.°c da Constituicdo, o seguinte:

Artigo 1.°— 1 — A competéncia que, em matéria
de pensdes de aposentagdo, reforma, sobrevivéncia,
preco de sangue e acidentes em servigo, pertence as
Direcgdes-Gerais de Administragdo Civil e de Fa-
zonda, da Secretaria de Estado da Administragdo
Publica, é transferida:

a) Para a Caixa Nacional de Previdéncia (Caixa
Geral de Aposentagdes e Montepio dos
Servidores do Estado), no que se refere a
pensGes de aposentagdo, de reforma e de
sobrevivéncia;

b) Para a Direc¢do-Geral da Contabilidade Pu-
blica (Direc¢do do Abono de Familia e das
Pensdes), no respeitante a pensdes de prego
de sangue e de aciden'es em servigo.

2 — O processamento ¢ a liquidagdo de abono de
familia e de prestagbes complementares aos aposen-
tados, reformados e pensionistas de sobrevivéncia da
ex-administragdo ultramarina passam a competir a

Direcgdo do Abono de Familia e das Pensges, en-
quanto ndo forem comctidos a Caixa Nacional de
Previdéncia.

Art. 2.°— | — Os funcionérios do quadro, em ser-
vigo nas Direcgdes-Gerais mencionadas no artigo 1.°,
afec os a atribui¢do, liquidagdo e contabilizagdo de
pensdes de aposentagdo e de sobrevivéncia consti-
tuirdo na Caixa Geral de Depdsitos um quadro com-
plementar, ficando sujeitos ao regime juridico apli-
cavel ao pessoal da institui¢do.

2 — A integragdo no quadro complementar seré
feita com base nos niveis definidos pela Direcgdo dos
Servigos de Pessoal da Caixa Geral de Depbsitos,
tendo em consideracdo as categorias e tempo de
servico que o pessoal possui na fungdo publica ¢
efectivar-se-a mediante lista nomina‘iva aprovada
pelo Ministro das Finangas e do Plano e pelo Secre-
tario de Estado da Administragdo Piblica, indepen-
dentemente de quaisquer formalidades, salvo a ano-
tagdo pelo Tribunal de Contas e a publicagdo no
Didrio da Republica, a efec:uar dentro de vinte dias
apés a entrada em vigor deste diploma.

3 — Os funcionarios referidos neste artigo transi-
tardo obrigatoriamente, ao fim de trés anos de per-
manéncia nesse quadro complementar, para o qua-
dro privativo da Caixa Geral de Depdsi os, onde
ocupardo a ultima posigdo na categoria que lhes
tiver sido atribuida, desde que possuam as habilita-
¢oOes literarias exigidas para ingresso nesse quadro.

4 — Os que ndo possuircm aquelas habilitagdes
permanecerdo no quadro complementar até que as
adquiram, procedendo-se, entdo, em conformidade
com o dispos’o no numero anterior.

Art. 3. Aos funcionarios que vierem a ser inte-
grados no quadro complementar referido no n.° 1
do artigo anterior € contado, para todos os efeitos,
o tempo de servigo prestado na funcio publica, desig-
nadamente para aposen‘agdo, sobrevivéncia e diutur-
nidades.

Art. 4.° O pessoal do quadro geral de adidos que
actualmente se encontra em regime de destacamento
nas citadas Direc¢bes-Gerais e afecto ao servigo de
pensdes ¢ sua contabilizagdo continuard no mesmo
regime na Caixa Geral de Depésitos (Caixa Nacional
de Previdéncia), enquanto necessario para a €xecugao
daquelas tarefas ou até que pelo Servico Central
de Pessoal seja colocado, nos termos das disposi¢des
legais vigentes.

Art. 5.° Os encargos decorrentes da aplicagdo do
presente diploma serdo suportados:

a) Pela Caixa Nacional de Previdéncia os relai-
vos as pensdes referidas na alinea a) do
n.° 1 do artigo 1.5

b) Pelas competentes verbas do orgamento do
Ministério das Finangas ¢ do Plano os de
pensdes de preco de sangue ¢ de acidente
em servigo, bem como os de abono de fa-
milia e de prestagdes complementares, a
que se refere o n.° 2 do artigo 1.°

Art. 6.° As verbas da do‘agdo de «Despesas com a
descolonizagdoy, inscrita no or¢gamento do Ministério
da Reforma Administrativa (Direc¢ao-Geral de Fa-
zenda) para o corrente ano, destinadas aos encargos
com pensdes de aposentacdo e de sobrevivéncia, se-
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rdo transferidas para o orgamen:o do Ministério das
F'nangas ¢ do Plano, para refor¢o das rubricas que
venham a suportar as despesas resultantes da exe-
cucdo deste decreto-lei.

Art. 7.° O pagamento das pensdes cujo encargo
pa.tence ao territério de Macau continuarid a ser
suportado pelo seu orgamento geral, sendo as respec-
tivas comparticipagdes financeiras postas a ordem da
Caixa Nacional de Previdéncia pelo Governo do
mesmo territdrio.

Art. 8.°— 1 — A partir de 1 de Abril de 1979, os
desligados do servigo para efeitos de aposentagio,
aposentados ¢ pensionis‘as de sobrevivéncia que estdo
a ser abonados das suas pensoes pela Direc¢do-Geral
de Fazenda, da Secretaria de Estado da Administragdo
Piblica, passam a ser pagos mediante crédito em
conta de dep6sito na Caixa Econdémica Portuguesa
(Caixa Geral de Dep6sitos).

2 — A Direcg@o-Geral de Fazenda providenciaré no
sent’do de os beneficidrios das pensbes promoverem
a abertura das respectivas con'as de depdsito nos
cofres da Caixa Geral de Depdsitos onde pretendem
que as mesmas lhes sejam creditadas.

3 — O Instituto de Informética do Minis:ério das
Finangas ¢ do Plano fornecerd a Direcgdo dos Ser-
vigos de Informatica da Caixa Geral de Depbsitos
uma cbpia, em supor:e magnético, dos aposentados
e pensionistas de sobrewvivéncia a que se refere o
n.° 1, em relagdo a 31 de Dezembro de 1978.

4 — A Direcgdo-Geral de Fazenda e a Direcgdo
dos Servigos de Informética da Caixa Geral de Depo-
sitos efectuardo as diligéncias necessirias para que,
até ao dia 31 de Janeiro de 1979, seja criado um
ficheiro, em suporte magnético, dos desligados do
servigo para efeitos de aposentagdo, de modo que
com a entrada em vigor do presente diploma nio
haja interrup¢do no abono das respec:ivas pensdes.

5 — A Direcgdo-Geral de Fazenda fornecera ainda
os elementos complementares que se mostrarem ne-
cessérios ao aproveitamento ou adaptagdo dos fichei-
ros referidos nos n.°* 3 e 4 aos esquemas de trabalho
mecanografico da Caixa Geral de Depositos.

Art. 9.° A partir de 1 de Abril de 1979, a Direc-
¢d0-Geral da Contabilidade Publica (Direc¢do do
Abono de Familia € das Pensdes) promovera o pro-
cessamen o das pensdes de preco de sangue e de
acidentes em servigo e, bem assim, do abono de fa-
milia e das prestagbes complementares, devendo, para
o efeito, ser transferidos para aquela Direcgdo-
-Geral os respectivos processos de pensdes até 31 de
Janeiro de 1979 e os de abono de familia e de pres-
tagbes complementares a medida que estejam com-
pletos.

Art. 10.° A Caixa Geral de Depositos é reconhe-
cido o direito de utilizar o edificio da Cova da Moura,
onde se encontram instalados os servipos cuja trans-
feréncia se determina pelo presente diploma, bem
como o respectivo equipamento.

Art. 11.° Transitam para a Caixa Nacional de Pre-
vidéncia a documen:ag@o ¢ arquivos relativos aos ser-
vicos das Direcgoes-Gerais cuja integragdo naquela
Ca’xa se prevé neste decreto-lei.

Art. 12.° As diividas resultantes deste diploma serdo
resolvidas mediante despacho conjunto do Ministro

das Finangas ¢ do Plano e do Secretario de Estado
da Administragdo Publica, ouvida a administracic da
Caixa Geral de Depositos.
Alfredo Jorge Nobre da Costa — José da Silva Lo
pes — Antdnio Jorge de Figueiredo Lopes.
Promulgado em 31 de Outubro de 1978.
Publique-se.

O Presidente da Repiiblica, ANTONIO RAMALHO
EANES.

PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTRO
E MINISTERIO DO TRABALHO 3

Portaria n.° 664/78
de 16 de Novembro

Manda o Governo da Repiblica Portuguesa, pelo
Ministro do Trabalho e pelo Secretirio de Estado
da Administragdo Piiblica, ao abrigo do disposto no
n.° 1 do artigo 45.° do Decreto-Lei n.c 48/78, de
21 de Margo:

Artigo unico. E aprovado o Regulamento das Pro-
vas de Aptiddo dos Estagidrios do Quadro Técnico
de Inspecgdo da Inspecgio do Trabalho.

Presidéncia do Conselho de Ministros e Ministério
do Trabalho, 27 de Outubro de 1978. — O Ministro
do Trabalho, Anténio Seixas da Costa Leal. — O Se-
cretario de Estado da Administragio Pdblica, An-
ténio Jorge de Figueiredo Lopes.

Regulamento das Provas de Aptidio dos Estagidrios
do Quadro Técnico de Inspecgdo da Inspecgdo do Trabalhe

Artigo 1.° Sem prejuizo do seu carécter essencial-
mente pratico, devem, durante o estigio, ser minis-
tradas nogSes elementares de:

a) Direitp civil: personalidade, capacidade ju-
ridica; relagdo juridica, negécio juridico,
contratos, parentesco e afinidade;

b) Direito do trabalho:

I — Objecto do direito do trabalho;

2-— O contrato de trabalho;

3 —Fontes do direito do trabalho;

4 — Relagdo individual de trabalho;

5 — Instrumentos de regulamentagio co-
lectiva de trabalho;

6 — Suspensdo do contrato de trabalho;

7— Cessagdo do contrato de trabalho;

8 — Meios de luta laboral: greve e lock-
-out;

¢) Direito comercial:
Sociedades comerciais: espécies;
Empresas: publicas e privadas;
d) Direito processual penal:

Acgdo penal;
Participagio;
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Auto de noticia;

Conteddo do auto de noticia;

Fé em juizo do auto de noticia,

Formas de processo: o processo de trans-
gressoes;

O flagrante delito;

e) Direito penal:

Principio da legalidade: nullum crimen
sine lege; nulla poena sine lege;

Nio retroactividade da lei penal: o ar-
tigo 6.° do Coédigo Penal;

Crime e contravengao (transgressao);

Dolo e negligéncia;

Crime de desobediéncia, resisténcia, di-
famagdo, caltnia, injuria;

f) Deontologia profissional: o Regulamento da
Inspecgdo do Trabalho e a Convengdo
n.° 81 da OIT.

Art. 2.° Findo o estagio, o monitor dard uma in-
formagdo pormenorizada sobre o aproveitamento dos
estagiarios, tomando em consideragdo os seguintes
factores:

a) Dedicagdo, assiduidade e pontualidade;

b) Espirito de iniciativa;

c) Aptidio revelada para o exercicio da car-
reira técnica de inspecgdo;

d) Relagdes humanas;

¢) Nivel cultural e interesse demonstrado na
aquisicdo de conhecimentos.

Art. 3.°— 1 — Os estagiarios que tenham comple-
tado o estagio serdo submetidos a prestagdo de uma
prova escrita cuja realizagdo serd anunciada com,
pelo menos, quinze dias de antecedéncia.

2— A prova escrita incluirdA um problema de
aplicagdo pratica das leis € regulamentos laborais €
varias perguntas sobre a matéria do programa, para
cujas solugdes e respostas certas se indicard@o os res-
pectivos valores maximos a atribuir.

Art. 4.° Os estagiarios deverdo ser autorizados pelo
responsavel do servigo em que estdo colocados, se
assim o solicitarem, a sairem duas horas antes do
final do periodo diario de trabalho, desde o dia da
publicagdo do aviso em que se anuncia a data da
prestagdo da prova.

Art. 5.°— 1 —Essa prova terd a duragéo de trés
horas, sendo-lhe atribuida a classificagdo de 0 a 20
valores.

2 — Apenas serdo admitidos no quadro do pessoal
técnico de inspecgdo os estagiarios que tenham ob-
tido na prova efectuada a classificagéo minima de
10 valores.

3 — Os estagiarios que obtiverem na prova efec-
tnada classificagdo inferior a 10 valores serdo exo-
nerados, sem direito a qualquer ndemnizagéo.

Art. 6.° A referida prova terd lugar simultanea-
mente em todo o Pais e serd prestada nas sedes dos
centros coordenadores regionais da Inspec¢do do
Trabalho ou em outro local apropriado para o efeito.

Art. 7.° O acompanhamento ¢ fiscalizagdo da re-
ferida prova serd da competéncia dos inspectores

superiores dos centros coordenadores regionais, 0S
quais serdo coadjuvados pelo chefe da delegagdo
da Inspec¢gdo do Trabalho onde esteja sediado o
centro coordenador regional e por um funcionério
da Inspecgdo do Trabalho escolhido pelos estagiarios
da regiio e cujo nome deve ser indicado até cinco
dias antes da prestagdo da prova.

Art. 8.°— 1 —Com a antecedéncia necessiria, aos
inspectores superiores dos centros coordenadores re-
g'onais da Inspec¢do do Trabalho serdo enviados ou
entregues pelo inspector-geral do Trabalho, em enve-
lope lacrado que apenas sera aberto no momento do
inicio da prova, os pontos de que ela constar4.

2 — O ponto serd elaborado pelo inspector-geral
do Trabalho e sujeito a aprovagdo do Secretario de
Estado do Trabalho.

Art. 9.° Finda a prestagdo das provas, serdo todas
as folhas de cada uma delas agrafadas e rubricadas
pelos funcionarios referidos no artigo 7.°, que as
encerrardo em envelope que serd lacrado e enviado
no proprio dia, acompanhado de oficio confidencial,
para o inspector-geral do Trabalho.

Art. 10.° Os estagidrios deverao numerar e ru-
bricar todas as folhas que integram a sua prova, as-
s'nando no final.

Art. 11.°—1— 0O recurso a qualquer meio frau-
dulento durante a prestagdo da prova, assim como
a troca de impressdes sobre o seu contetido com
colegas ou outras pessoas, podera determinar a sua
anulagao.

2 —Nao é permitida a consulta de quaisquer li-
vros ou apontamentos, salvo colectiancas de legisla-
¢do, a legislagdo solicitada, bem como o Boletim
do Trabalho e Emprego.

Art. 12.°—1-— A apreciagdo das provas presta-
das e respectiva classificagio competird a um grupo
de trabalho que terd a seguinte constitui¢do:

O inspector-geral do Trabalho, que presidira;

Um inspector superior, chefe ou principal do
quadro da Inspecgdo do Trabalho, nomeado
pelo Secretario de Estado do Trabalho sob
proposta do inspector-geral;

Um funcionario do quadro técnico de inspec-
¢do da Inspecgdo do Trabalho eleito pelos
estagiarios, cujo nome devera ser indicado até
ao dia da prestagdo da prova.

2— 0O grupo de trabalho olassificard as provas
de acordo com tabela de cotagdo estabelecida, de-
vendo, em caso de divida ou de empate de classifi-
cagdes, tomar em consideragdo a informagdo refe-
rida no n.° 2 deste Regulamento.

Art. 13.© Os estagiarios que obtiverem aprovagdo
na prova serdo integrados no quadro técnico de ins-
pecgdo da Lnspecgdo do Trabatho, pela ordem cor-
respondente a classificagdo obtida e tendo em con-
sideragdo o disposto no n.° 2 do artigo 45.° do
Decreto-Lei n.° 48/78, de 21 de Margo (Regula-
mento da Inspecgdo do Trabalho).

Art. 14.° Da olassificagdo obtida havera reclama-
¢do para o Secretario de Estado do Trabalho, a in-
terpor no prazo de dez dias apoés a publicacdo da
respectiva lista.



2404

I SERIE — NUMERO 264

Art. 15.° As dividas e casos omissos serdo resol-
vidos por despacho do Secretario de Estado do Tra-
balho.

Art. 16.° Quando n3o estiverem em funcionamento
os centros coordenadores regionais da Inspec¢do do
Trabalho, as provas serdo realizadas no local € com
o juri de fiscalizagdo que o Secretario de Estado do
Trabalho designar.

O Ministro do Trabalho, Antdnio de Seixas da

Costa Leal. — O Secretario de Estado da Adminis-
tragdo Publica, Antdnio Forge de Figueiredo Lopes.

FOSGGESCSHGOOOTGE OSSOSO TOGEGHETHOOSEGHOH" M

MINISTERIOS DAS FINANCAS E DO PLANO,
DO TRABALHO
E DOS TRANSPORTES E COMUNICACOES

Portaria n.° 665/78
de 16 de Novembro

Pelo preceituado no artigo 4.° do Decreto-Lei
n.° 121/78, de 2 de Junho, a actualizagdo e fixacdo,
através de instrumentos de regulamentagdo colectiva
de trabalho, de remuneragGes minimas apliciveis a
empresas publicas obedecerd a limite maximo a fixar
por portaria conjunta dos Ministros das Finangas e
do Plano, do Trabalho e da Tutela.

Considerando que se acha concluida a primeira
fase do processo de negociagdes para a revisao do
acordo colectivo de trabalho da Rodoviaria Nacional,
E. P., publicado no Boletim do Trabalho e Emprego,
n.° 3, de 22 de Janeiro de 1977:

Manda o Governo da Repiiblica Portuguesa, pelos
Ministros das Finangas e do Plano, do Trabalho ¢ dos
Transportes e Comunicagdes:

E vedado afectar aos aumentos de remuneragdes
minimas resultantes da revisdo do acordo colectivo
de trabalho da Rodoviiria Nacional, E. P., publicado
no Boletim do Trabalho e Emprego, n.° 2, de 22 de
Janeiro de 1977, montante global superior a 18 %.

Ministérios das Finang¢as ¢ do Plano, do Trabalho
¢ dos Transportes ¢ Comunicagdes, 18 de Outubro
de 1978. — O Ministro das Finangas e do Plano, José
da Silva Lopes. — O Ministro do Trabalho, Anténio
de Seixas da Costa Leal. — O Ministro dos Transpor-
tes e Comunicag¢des, Amilcar José de Gouveia Mar-
ques.

AP GOG OGNV GHIVLEUETGUTUEULLHEEGL LSO ¢

MINISTERIOS DA ADMINISTRAGAO INTERNA
E DO COMERCIO E TURISMO

Portaria n.° 666/78
de 16 de Novembro

Considerando-se justificavel a concessdo da isengdo
do pagamento da taxa prevista na alinea e) do n.° 1.°
da Portaria n.” 40/78, de 21 de Janeiro, relativamente
a veiculos pertencentes ou utilizados por determina-
das entidades:

Manda o Governo da Republica Portuguesa, pelos
Ministros da Administragdo Interna e¢ do Comércio
e Turismo, ao abrigoe do disposto no n.®* 3 do ar-

tigo 1.” do -Decreto-Lei n.> 509/77, de 14 de De-
zembro, o seguinte:
1. G n.” 1.° da Portaria n.© 40/78, de 21 de Ja-
neiro, passa a ter a seguinte redacgdo:
l.e——1-— As taxas a cobrar pela utilizagdo
dos servicos do Mercado Abastecedor de Chaves
de Oliveira, no Porto, serdo do seguinte tipo:

2 —Sdo isentos dc pagamento da taxa a que
se refere a alinza e) do numero anterior:

a) Os veiculos ido Estado e das Camaras Mu-
nicipais do Porto, Gondomar, Maia,
Matosinhos, Valongo ¢ Vila Nova de
Gaia, abrangidos pela zona de protec-
¢do do Mercado, definida no n.° 1 do
n.° 2.° da Portaria n.° 46/78, de 23 de
Janeiro;

b) Os veiculos ligeiros utilizados pelos mem-
bros das ccmissdes administrativa, de
fiscalizag@o, consultiva ¢ de recursos e
peles func’cnéarios do Mercado, quando
se enccentrem no exercicio das suas fun-
¢ocs;

¢) Os veiculos utilizados por instituigdes de
assisténeia de fim desinteressado, con-
sideradas pesscas colectivas de utili-
dade publica.

3 — A isengdo a quc se refere a alinea ¢) do
nimero anterior sera concedida mediante pedido
das entidades interessadas & comissio adminis-
trativa, devidamente instruido com s elementos
comprovativos de que satisfazem as condigdes
cxigidas vaquela alinea.

4 — Compete a comissdo administ:ativa a or-
ganizagdo do sistema dc contréle das isengdes
previstas no n.° 2.

2.” Esta portaria entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagdo.

Mnistérios da Administragdo Interna e do Comér-
co e Turismo, 27 de Outubro de 1978. — O Ministro
da Administragio Interna, Anrdnio Gongalves Ri-
beiro. — O Ministro do Comércio ¢ Turismo, Pedro
José Rodrigues Pires de Miranda.

FGLGGLOLELOGLESHOGEEGLEOSEEEESGCECEEESSC
MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Direcgao-Geral dos Negécios Politicos

Aviso

Por ordem superior se torna publico que o Governo
da Espanha depositou junto do Secretdrio-Geral das
Nag¢des Unidas, em 14 de Agosto de 1978, os ins-
trumentos de adesdo & Convencdo sobre o Estatuto
dos Refugiados, feito em Genebra em 28 de Julho
de 1951. e ao Protocolo Relativo ao Estatuto dos
Retugiados, feito em Nova Jorque em 31 de Janeiro
de 1967.
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De acerdo com o paragrafo 2 do artigo 43.° da
Convencgdo, esta entrard em vigor para aquele pais
em 12 de Novembro de 1978.

O Protocolo, de aco~do com o parag-afo 2 do ar-
tigo vl entrou em vigor para [spanta na data do
depésito do instrumento de adesio, isto é, em 14 de
Agosto de 1978.

Direc¢do-Geral dos Negocios Politicos, 24 de Ou-
tubro de 1978. — O Director-Geral Adjunto dos Ne-
g6cios Politicos, Anténio Leal da Costa Lobo.

Aviso

Por ordem superior se torna publico ter sido assi-
nado em Nova Iorque, em 13 de Setembro de 1978,
o Acordo entre o Governo Portugués e¢ o Secretario-
-Geral das Nagdes Unidas referente ao Centro de
Informag¢do das Nag¢des Unidas em Portugal, cujos
textos em portugués e inglés se anexam ao presente
aviso.

Direc¢do-Geral dos Negoécios Politicos, 12 de Outu-
bro de 1978. — O Director-Geral-Adjunto dos Negé-
cios Politicos, Antonio Leal da Costa Lobo.

ACORDO ENTRE 0 GOVERNO PORTUGUES E O SECRETARIO-
-GERAL DAS NAGOES UNIDAS REFERENTE A0 CENTRO
DE INFORMACAO DAS NACOES UNIDAS EM PORTUGAL.

O Governo Portugués e o Secretario-Geral das
Nagoes Unidas,

Considerando que o Governo Portugués (que pas-
sara a ser designado por «o Governo») e o Se-
cretario-Geral das Nag¢des Unidas (que passard
a ser designado por «o Secretario-Geral») acor-
daram na abertura de um Centro de Informa-
¢do das Nagdes Unidas em Portugal (que pas-
sara a ser designado por «o Centro»), em
Lisboa, e considerando que o Governo se com-
promete a prestar assisténcia ao Centro, de
forma a assegurar o seu bom funcionamento;

Considerando que a Convengdo sobre Privilégios
e Imunidades das Nag¢des Unidas adoptada pela
Assembleia Geral das Nagdes Unidas no dia
13 de Fevereiro de 1946 (que passard a ser
designada por «Convengdo Geral») € aplicavel
aos escritorios locais de informagdo publica,
que sdo parte integrante do Secretariado das
Nacgoes Unidas;

Considerando a necessidade de concluir um
acordo para regulamentar as questdes que pos-
sam surgir do estabelecimento do Centro em
Lisboa:

acordaram o seguinte:

ARTIGO 1
Estabelecimento do Centro
SECCAOQO 1

Estabelecer-se-4 em Portugal um Centro de Infor-
magio das Nagdes Unidas, que desempenhara as fun-

¢oes que lhe sejam atribuidas pelo Secretario-Geral
no quadro das actividades do Departamento de Infor-
magdo publica.

ARTIGO II

Estatuto do Centro

SECCAO 2

As instalagdes do Centro e a residéncia do director
sdo inviolaveis.

SECCAO 3

As autoridades portuguesas competentes empenhar-
-se-30 em assegurar a segurang¢a e a protec¢do das
instalacdes do Centro e do seu pessoal.

SECCAO 4

As autoridades portuguesas competentes exerce-
rdo os seus poderes no sentido de assegurar ao Centro
0 acesso aos servigos piiblicos necessarios, que deverao
ser facultados de forma equitativa. O Centro gozaré
de tratamento privilegiado no uso do telefone, telé-
grafo e correio, sujeito as condi¢gdes normalmente con-
cedidas as missGes diplomaticas.

ARTIGO III

Instalacoes

SECCAO 5

O Governo devera fornecer, gratuitamente, instala-
¢Oes apropriadas para o Centro e contribuir com 30 %
dos custos de funcionamento.

ARTIGO 1V

Funcionarios do Centro

SECCAO 6

Os funcionérios do Centro, a excepgdo dos que se-
jam recrutados localmente, dos que tenham maciona-
lidade portuguesa ou sejam estrangeiros residentes per-
manentes em Portugal, gozardo, dentro do territério
portugués e no respeitante a Portugal, dos privilégios
e imunidades seguintes:

a) Imunidade de jurisdigdo, de qualquer tipo, no
que respeita a palavras faladas ou escritas ou actos
praticados no desempenho das suas fungbes oficiais;
tal imunidade permanecerd mesmo no caso em que
aquelas pessoas deixem de ser funcionarios das Na-
¢oes Unidas;

b) Imunidade de reten¢do da sua bagagem oficial;

¢) Imunidade de inspec¢do da sua bagagem oficial;

d) Isengdo de taxas e impostos sobre salérios, emo-
lumentos, indemnizagbes e pensdes que lhes sejam
pagos pelas Nag¢des Unidas por servigos passados ou
presentes ou relacionados com as suas fungdes para
com o Centro;
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e) Isengdo de taxas e impostos, de qualquer tipo, so-
bre rendimentos provenientes de bens situados fora
de Portugal;

) Isengdo, no que respeita a sua pessoa, cdnjuge,
dependentes, familiares ¢ demais membros do seu
agregado, de restrigbes de emigragdo e registo de es-
trangeiros;

&) Imunidade de obrigagdo de prestagdo de quais-
quer servigos piiblicos;

h) Idénticos privilégios, no que respeita as facili-
dades de cambio, aos concedidos aos funcionarios de
categoria idéntica parte das missGes diplométicas. Os
funcionérios do Centro terfio ainda o direito de, ao
terminar a sua estada, fazer sair de Portugal, pelas
vias devidamente autorizadas, sem qualquer proibi¢do
ou restri¢do, quantias equivalentes 4s que foram tra-
zidas para Portugal, assim como outras para as quais
possam demonstrar posse legal;

i) Protec¢io e facilidade de repatriamento idénti-
cas, no que respeita ao proprio, cdnjuge, familiares
a seu cargo e demais membros do seu agregado, as
que sdo concedidas na eventualidade de crise interna-
cional aos membros de missdes diplométicas; ¢

) O direito de importagio para uso pessoal, livre
de direitos e outros encargos, proibicdes e restri-
¢oes, de:

a) Mobiliario e outro material transportado por
uma ou mais vezes, ¢ posteriormente impor-
tar mais material idéntico, incluindo vei-
culos automdveis, de acordo com a legisla-
¢do portuguesa aplicavel aos representantes
diplomaéticos acreditados em Portugal;

b) Quantidades razodveis de certos artigos para
uso ou consumo pessoal que ndo sejam
para oferta ou venda.

SECCAO 7

Para além dos privilégios € imunidades especificados
na secgéo 6, o director do Centro gozard, no que res-
peita a sua pessoa, conjuge, familiares a seu cargo
e outros membros do seu agregado, dos privilégios e
imunidades, isen¢des e facilidades normalmente con-
cedidos @ membros de missGes diplomaticas de cate-
goria idéntica. Deverdo para este efeito ser incorpo-
rados pelo Ministério dos Negécios Estrangeiros na
lista diplomaética.

SECCAO 8

Os funcionarios do Centro contratados localmente,
de nacionalidade portuguésa ou estrangeiros com resi-
déncia permanente em Portugal, gozardo unicamente,
dentro e com respeito a Portugal, dos privilégios e
imunidades referidos nas alineas a), b), ¢), d) ¢ g) da
secgdo 6 deste Acordo. Todavia, em relagdo a alinea g)
esta ndo podera ser interpretada como isentando os
funcionérios de nacionalidade portuguesa da prestagio
do servigo militar obrigatério.

As condigbes de trabalho destes funciondrios serdo
exclusivamente reguladas pelas disposigdes das normas
e regulamentos das Nag¢des Unidas. Nenhum membro
do pessoal pode reclamar direitos adicionais aqueles
que se encontram definidos nas referidas normas e re-
gulamentos.

SECCAO 9

Os privilégios e imunidades abrangidos no presente
_ Acordo sdo outorgados exclusivamente com o prop6-
sito de levar a bom termo os objectivos e finalidades
das Nagoes Unidas. O Secretaric-Geral podera recusar
uma imunidade de qualquer membro do pessoal sem-
pre que na sua opin‘do tal imunidade impega o curso
da justica e possa ser recusada sem prejuizo dos inte-
resses do seu cargo.

SECCAO 10

Sem prejuizo para os privilégios ¢ imunidades con-
cedidos por este Acordo, é dever de todas as pessoas
que gozam desses mesmos privilégios e imunidades res-
peitar as le’s e regulamentos de Portugal.

ARTIGO V

Clausulas cera’s

SECCAO 11

As oclbusulas da Convengdo Geral sobre Privilégios
e Imunidades das Nagdes Unidas, adoptada pela As-
sembleia Geral das Nagdes Unidas a 13 de Fevereiro
de 1946, deverdo ser integralmente aplicadas ao Cen-
tro, e as clausulas deste Acordo deverdo ser comple-
mento das da Convengdo Geral. Sempre que qualquer
clausula deste Acordo e qualquer cliusula da Conven-
¢do Geral se refira ao mesmo assunto, as duas clau-
sulas deverdo, onde possivel, ser tratadas como com-
plementares, para que ambas possam ser aplicadas e
nenhuma delas possa restringir o efeito da outra.

SECCAO 12

Este Acordo serd estabelec’do tomando em conside-
ragdo os objectivos iniciais de possibilitar ao Centro
em Portugal o cumprimento total e eficiente das suas
responsabilidades e objectivos.

SECCAO 13

Consultas respeitantes a modificagdes deste Acordo
serdo encetadas a pedido de qualquer das Partes; tais
mod‘_iﬁcagées deverdo ser estabelecidas por mutuo con-
sentimento.

SECCAO 14

Este Acordo deixara de estar em vigor:

a) Por mituo consentimento das Partes; ou
b) Se o Centro for transferido do territério por-
tugués, excepto as clausulas aplicaveis & boa
conclusdo do exercicio das fungées do Cen-
It)reo em Portugal ¢ da disposigdo dos seus
ns.

SECCAO 15

Este Acordo entrard em vigor a partir da data da
sua assinatura por ambas as Partes.

Em testemunho do que os abaixo assinados, repre-
sentantes devidamente autorizados das Nagdes Uni-
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das e do Governo, respectivamente, assinaram este
Acordo, fe'to em duas coOpias, cada uma em portu-
gués e em inglés.

Feito em Nova Io:que, aos 13 de Setembro de 1978.

Pelo Governo Portugués:

Assinatura ilegivel,

Pelas Na¢oes Unidas:
Assinatura ilegivel.

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF PORTUGAL
AND THE SECRETARY GENERAL OF THE UNITED NA-
TIONS FOR THE OFFICE OF THE UNITED NATIONS IN-
FORMATION CENTRE FOR PORTUGAL.

The Government of Portugal and the Secretary
General of the United Nations,

Considering that the Government of Portugal
(hereinafter referred to as «the Governmenty)
and the Secretary General of the United Na-
tions Chereinafter referred to as «the Secretary
General») have agreed to establish an Infor-
mation Centre for Portugal (hereinafter refer-
red to as «the Centre») in Lisbon, and con-
sidering that the Government undertakes to
assist the United Nations in securing all the
necessary facilities for its functioning;

Considering that the Convention on the Privileges
and Immunities of the United Nations adopted
by the General Assembly of the United Nations
on 13 February 1946 (hereinafter referred to
as «the General Convention»), applies to the
Offices of Public Information in the field which
are hence an integral part of the Secretariat
of the United Nations;

Considering that it is desirable to conclude an
agreement to regulate questions arising as a
result of the establishment of the United Na-
ticns Information Centre in Lisbon:

have agreed as follows:

ARTICLE 1
Establishment of the Centre
SECTION 1
A United Nations Information Centre will be es-
tablished in Portugal to carry out the functions as-
signed to it by the Secretary General, within the
framework of the Office of Public Information.
ARTICLE 11
Status of the United Nations Information Centre

SECTION 2

The premises of the Centre and the residence of
the Director shall be inviolable.
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SECTION 3

The appropriate Portuguese authorities shall exer-
cise due diligence to ensure the security and protection
of.the premises of the Centre and its staff.

SECTION 4

The appropriate Portuguese authorities shall exercise
their respective powers to ensure that the Centre
shall be supplied with the necessary public services
and that such public services shall be supplied on
equitable terms. The Centre shall enjoy privileged
treatment for the use of telephone, radio-telegraph
and mail communication facilities in the same con-
ditions that are normally accorded and extended to
diplomatic missions.

ARTICLE III

Facilities and services

SECTION 5

The Government shall provide, free of cost, ap-
propriate office space and will contribute 30 % of the
cost of operating the Centre.

ARTICLE 1V

Officials of the Centre
SECTION 6

Officials of the Centre, except those who are locally
recruited or have Portuguese nationality or are per-
manent foreign residents of Portugal, shall enjoy,
within and with respect to Portugal, the following
privileges and immunities:

a) Immunity from legal processes of any kind in
respect of words spoken or written and of acts per-
formed by them in their official capacity; such im-
munity to continue notwithstanding that the persons
concerned may have ceased to be officials of the United
Nations;

b) Immunity from seizure of their official baggage;

¢) Immunity from inspection of official baggage;

d) Exemption from taxation in respect of the sala-
ries, emoluments, indemnities and pensions paid to
them by the United Nations for services past or
present or in connection with their service with the
Centre;

e) Exemption from any form of taxation on income
derived by them from sources outside Portugal;

f) Exemption, with respect to themselves, their
spouses, their dependents, relatives and other
members of their households, from immigration
restrictions and alien registration;

g) Immunity from national service obligations;

h) The same privileges in respect of exchange
facilities as are accorded to officials of comparable
ranks forming part of diplomatic missions. In
particular, United Nations Officials shall have the
right, at the termination of their assignm:nt to
Portugal, to take out of Portugal through authorized
channels, without prohibition or restriction, their
funds in the same amounts as they had brought
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into Portugal as well as any other funds for the
lawful possession of which they can show good cause;

i) The same protection and repatriation facilities
with respect to themselves, their spouses, their
dependents, relatives and other members of their
households as are accorded in time of international
crises to diplomatic envoys; and

7y The right to import for personal use, free of
duty and other levies, prohibitions and restrictions
on imports:

iy Their furniture and effects in one or more
separate shipments, and thereafter to
import necessary additions to the same,
including motor vehicles, according to the
Portuguese legislation applicable to diplo-
matic representatives accredited in Portu-
gal;

ii) Reasonable quantities of certain articles for
personal use or consumption and not for
gift or sale.

SECTION 7

In addition to the privileges and immunities speci-
fied in section 6, the Director of the Centre shall
enjoy, in respect of himself, his spouse, his dependent
relatives and other members of his household, the
privileges and immunities, exemptions and facilities
normally accorded to diplomatic envoys of compara-
ble rank. He shall for this purpose be incorporated
by the Portuguese Ministry of Foreign Affairs into
the diplomatic list.

SECTION 8

Officials of the Centire locally recruited, of Portu-
guese nationality or permanent foreign residents in
Portugal, shall enjoy only, within and with respect
to Portugal, the privileges and immunities referred
to in letters a), b), ¢), d) and g) of section 6 of this
Agreement. However, with respect to g), this should
not be interpreted as exempting officials of Portuguese
nationality from complying with their military service
obligations.

The conditions of work of these officials shall be
solely governed by the provisions of the Staff Rules
and Regulations of the United Nations. No staff
member can claim additional rights than those
defined on said Staff Rules and Regulations.

SECTION 9

The privileges and immunities for which provision
is made in this Agreement are granted solely for the
purposes of carrying out effectively the aims and
purposes of the United Nations. The Secretary Geéne-
ral may waive the immunity of any staff member
whenever in his opinion such immunity would impede
the course of justice and can be waived without
prejudice to the interests of his Office.

SECTION 10

Without prejudice to the privileges and immunities
accorded by this Agreement, it is the duty of all

persons ¢njoying such privileges and immunities to
respect the laws and regulaticns of Portugal.

ARTICLE V
General provisions

SECTION 11

The provis'ons of the General Convention on
Privileges and Immunities of the United Nations
adopted by th: Gzeneral Assembly of the United
Nations cn 13 February 1946 shall fully apply to the
Centre, and the provisions of this Agreement shall
be complementary to those of the General Conven-
tion. In so far as any provision of this Agreement
and any provision of the General Convention relate
to the sams subject matter, the two provisions shall,
where possible, be treated as complementary, so that
both provisions shall be applicable and neither shall
restrict the effect of the other.

SECTION 12

This Agreement shall be constructed in the light
of its primary purpose of enabling the United Nations
Information Centre in Portugal fully and efficiently
to discharge it; responsibilities and fulfill its purpose.

SECTION 13

Consultations with respect to modifications of this
Agreement shall be entered into at the request of
either party; any such modifications shall be by mutual
consent,

SECTION 14

Th's Agreement shall cease to be in force:

£) By mutual consent of both parties; or

ii) If the Centre is removed from the territory
of Portugal, except for such provisions as
may be applicable in connection with the
ordeily termination of the operations of the
United Nations Information Centre in Por-
tugal and the disposal of its property
therein.

SECTION 15

This Agreement shall come into force upon signa-
ture by both parties.

In witness whereof the undersigned, duly authorized
representatives of the United Nations and the
Government, respectively, have signed this Agree-
ment in two copies, each in the English and Portu-
guese languages.

Done at New York on September 13, 1978.

For the United Nations:
lllegible signature.

For the Government of Portugal:
llegiblle signature.
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MINISTERIO DO COMERCIO E TURISMO
SECRETARIA DE ESTADO DO COMERCIO INTERNO

Portaria n.° 667/78
de 16 de Novembro

Em virtude do significativo consumo pela lavoura,
na campanha de 1977-1978, atingido por alguns pes-
ticidas, torna-se conveniente sujeita-los ao regime de
pregos maximos, por forma a permitir um contréle
mais efectivo dos. respectivos pregos.

Nestes termos:

Ao abrigo do disposto no n.° 1 do artigo 1.° Jo
Decreto-Lei n.° 75-Q/77, de 28 de Fevereiro:

Manda o Governo da Republica Portuguesa, pelo
Secretario de Estado do Comércio Interno, o seguinte:

1.> A lista anexa a que se refere o n.° 1 da Portaria
n.* 632/77, de 4 de Outubro, passa também a incluir
0s seguintes pesticidas de uso agricola:
a) Fungicidas:
Oxicloreto de cobre (47 % a 50 %).

b) Herbicidas:

Glifosato 360g/1;
Bentazona 480 g/1.

¢) Insecticidas:

Carbaril 50 9%;
Metidatido 40 9.

d) Antiabrolhantes:
Profame 4 %.

2.° As duvidas e os casos omissos resultantes da
aplicagdo desta portaria serdo resolvidos por despacho
do Secretario de Estado do Comércio Interno.

3. Esta portaria entra em vigor no dia imediato
ao da sua publicagdo.

Secretaria de Estado do Comércio Interno, 3 de
Novembro de 1978. — O Secretario de Estado do
Comércio Interno, Anténio Escaja Gongalves.

MINISTERIO DA EDUCACAO E CULTURA

Decreto-Lei n.° 342/78
de 16 de Novembro

Considerando que o provimento do pessoal docente
afecto ap Ministério da Educagdo e Cultura requer
normas especificas, em virtude de o mesmo provi-
mento se ndo compatibilizar com algumas das for-
malidades para a nomeagdo exigidas pela legislagdo
em vigor para a administra¢do piblica em geral;

Considerando que importa estabelecer novas regras
sobre a formalizagdo das nomeag¢bes do pessoal do-
cente ndo profissionalizado dos ensinos preparatério,
secundario ¢ médio;

Considerando que de tais regras dependem, em
larga medida, uma boa execugdo or¢amental e uma
maior eficdcia e operacionalidade dos servigos cen-

trais do Ministério da Educa¢do e Cultura, ao mesmo
tempo que pela clareza que devem conter poderdo
proteger, com maior grau de equidade, os legitimos
interesses dos docentes;

Considerando, finalmente, que importa desde ja
estabelecer principios que possibilitem a futura esta-
bilidade do corpo docente;

O Governo decreta, nos termos da alinea a) do
n.° 1 do artigo 201.° da Constitui¢do, o seguinte:

Artigo 1.° O contrato passa a ser a forma de
provimento dos docentes ndo profissionalizados dos
ensinos preparatério, secundario e médio, quer se
trate de colocagdo relativa a um ano escolar ou a
periodo inferior.

Art, 2°—1—Na assinatura do contrato o Mi-
nistro da Educag¢do e Cultura sera representado pelo
director, presidente do conselho directivo, ou por
quem as suas vezes fizer, do respectivo estabeleci-
mento de ensino.

2 — A assinatura do contrato vale, para todos os
efeitos legais, como tomada de posse, dispensando-se
as demais formalidades legais, incluindo o visto do
Tribunal de Contas.

3 —No acto da assinatura do contrato sera inu-
tilizada estampilha fiscal no valor correspondente ao
imposto do selo devido pela posse.

4 — O contrato ¢ assinado no momento da apre-
sentagdo do docente no estabelecimento de ensino,
seguindo-se imediatamente a sua entrada em exer-
cicio.

Art. 3.°—1—0O contrato s6 podera ser assinado
se o docente se apresentar no estabelecimento de
ensino no prazo de cinco dias contados a partir da
data da notificagdo emitida pelos servigos responsé-
veis pela colocagdo, devendo o mesmo fazer a en-
trega da referida notificagdo, que dever4 ser confe-
rida com a cbépia em poder do estabelecimento.

2—Se o contrato se referir a colocagdo de do-
centes propostos pelo estabelecimento de ensino, este
serd assinado e produzird efeitos na data em que a
proposta seja formulada e remetida & Direc¢ido-Ge-
ral de Pessoal.

3 — O con‘rato sera elaborado num original e trés
cépias.

Art. 4.°— 11— O contrato estd sujeito a confirma-
¢do a efectuar pelo representante do Ministro da
Educagdo e Cultura referido no n.° 1 do artigo 2.°,
no prazo de trinta dias contados a partir da assi-
natura do mesmo, a qual depende da apresentagdo
por parte do docente, naquele prazo, dos seguintes
documentos:

a) Certificado de habilitagoes literarias;
b) Certificado do registo criminal;

¢) Certificado antituberculoso;

d) Certificado de robustez fisica;

e) Declaragdo de incompatibilidade;

f) Bilhete de identidade.

2 — O prazo referido no numero anterior para a
apresentagdo da documentagdo poderd ser prorro-
gado por mais trinta dias, por despacho do repre-
sentante do Ministro da Educagdo e Cultura indi-
cado no n.° 1 do artigo 2.°, sobre requerimento do
interessado, em que o mesmo indicard os motivos
que justifiquem a prorrogagéo.
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3 — Quando o contrato se referir a docentes que
tenham leccionado no ano escolar imediatamente
anterior ao que o contrato respeita, é dispensada
a apresenta¢do dos documentos referidos no n.° 1,
com excepcdo do bilhete de identidade, devendo,
nesse caso, o docente apresentar copia do contrato
relative aquele ano escolar.

4 — No primeiro ano escolar de vigéncia do pre-
sente diploma é dispensada a apresentagdo dos do-
cumentos referidos no n.° 3 deste artigo aos docen-
tes que no ano escolar anterior prestaram servigo
no mesmo estabelecimento de ensing a que o con-
trato respeita, desde que do seu processo individual
ali existente constem os documentos exigidos.

5 — No caso de o docente contratado ter prestado
servico no ano escolar anterior em estabelecimento
de ensino diferente daquele a que o contrato res-
peita, os documentos referidos no n.° 3 poderdo ser
substituidos por certidio passada pelo estabeleci-
mento onde os mesmos se encontram arquivados.

Art. 5°—1-—Ap6s a confirmagdo a que se re-
fere o artigo anterior e no prazo de trés dias a
contar deste acto, o original e as obpias do titulo
contratual serfo remetidos pela entidade confirma-
toria & Direcgdo-Geral de Pessoal para efeitos de
cabimento e de homologagdo.

2 — A homologagdo dos contratos referidos no
presente diploma é da competéncia do director-geral
de Pessoal, que a podera delegar nos termos da lei
em vigor.

Art, 6.°— 1 — O direito aos vencimentos adquire-
-se com a assinatura do contrato, excepto para os
docentes reconduzidos, desde que se apresentem no
estabelecimento de ensino no prazo fixado no n.° 1
do artigo 3.°, aos quais sdo devidos vencimentos
desde 1 de Outubro do ano escolar a que respeita
a recondugdo.

2 — Cessa o direito aos vencimentos:

a) Se o contrato ndo for confirmado no prazo
estabelecido no n.° 1 do artigo 4.°, a par-
tir do termo do mesmo prazo,

b) Se o contrato ndo vier a ser homologado por
razdes fundamentadas, a partir da data em
que a ndo homologa¢do for comunicada
ao interessado.

Art. 7.°— | — Homologado o contrato, a Direc-
¢do-Geral de Pessoal remeterd ao estabelecimento
de ensino a que o contrato respeita o original e
duas cépias, arquivando nos seus servigos a restante.

2 — O original e as duas copias destinam-se:

a) O original a ser arquivado no processo indivi-
dual do docente existente mo estabeleci-
mento de ensino;

b) Uma das copias a ficar em poder do intéres-
sado, mediante entrega por guia;

c) A outra copia a fazer parte da conta de ge-
réncia do estabelecimento de ensino.

Art. 8.2—1—O contrato €xpira no termo do
prazo, sem prejuizo dos direitos que, para efeitqs de
colocagdo ou recondugdo no ano escolar imedlatq-
mente seguinte, por lei sejam ou venham a ser atri-
buidos ao docente por ele abrangido.

2 — Sempre que, durante o prazo de contrato, hou-
ver alteragOes das condi¢Ges nele previstas, deverdo
estas ser anotadas no verso do original e de todas as
copias, dando-se, para o efeito, conhecimento delas
a Direc¢ao-Geral de Pessoal.

Art. 9.°—1-— O contrato previsto neste diploma
pode ser denunciado por qualquer das partes, desde
que tenha sido comunicada tal in‘en¢do a outra parte
com sessenta dias de antecedéncia.

2 — A deniincia por parte do Ministério da Educa-
¢do e Cultura s6 é possivel nos termos legalmente
estabelecidos e serd sempre objecto de despacho mi-
nisterial.

3 — Sempre que a denuncia do contrato por parte
do docente ndo for precedida da comunicagio referida
no n.° 1, ficar& o mesmo impedido de concorrer ou
de ser colocado nos dois anos escolares imediata-
mente postériores aquela denuncia.

Art. 10.°— 1 — O contrato serd firmado em mo-
delo proprio, que se encontra anexo ao presente di-
ploma e que constitui exclusivo da Imprensa Nacio-
nal-Casa da Moeda.

2 — O modelo referido no nimero antenior poderé
ser alterado por despacho do Ministro da Educag@o
e Cultura.

Art. 11.°—1—0Os contratos sdo celebrados, em
regra, por um ano escolar, podendo, no entanto, ser
firmados por periodos inferiores nos termos estabele-
cidos na lei em vigor.

2 — Os Ministros das Finangas ¢ do Plano e da
Educag¢do e Cultura e o Secretario de Estado da Admi-
nistragdo Publica poderdo autorizar, em portaria con-
junta, a contratagdo por mais de um ano escolar,
especificando as clausulas ou condigdes a que fica
sujeita.

3 — Os contratos referidos no nidmero anterior fi-
cam sujeitos ao visto do Tribunal de Contas.

Ar:. 12.° Em tudo o que neste diploma for omisso
aplicar-se-4 aos contratos nele previstos o estabelecido
no Decreto-Lei n.° 49397, de 24 de Novembro de
1969.

Art. 13.° As duvidas resultantes da execugdo deste
diploma a que se ndo possa aplicar o disposto no ar-
tigo anterior serdo resolvidas por despacho do Minis-
tro da Educagdo e Cultura ou por despacho conjunto
dos Ministros das Finangas e do Plano e da Educagio
e Cultura e Secretario de Estado da Administragdo
Publica, consoante a sua natureza.

Art. 14.° Sao revogadas todas as disposigdes legais
especificas do Min'stério da Educa¢io e Cultura con-
trarias ao estabelecido no presente diploma.

Art. 15.° Os diplomas de provimento relativos aos
docentes colocados para o ano escolar de 1978-1979
podem ser convertidos em contratos, nos termos do
presente diploma e para os periodos fixados no De-
creto-Lei n.° 262/77, de 23 de Junho, consoante a res-
pectiva forma de colocagdo.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros. — Al-
fredo Jorge Nobre da Csta — José da Silwa Liopes —
Carlos Alberto Lloyd Braga.

Promulgado em 28 de Outubro de 1978.
Publ'que-se.

O Presidente da Republica, ANTONIO RAMALHO
EANES.
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Modelo a que se refere o n.° 1 do artigo 10.° de Decreto-Lei n.° 342/78, desta data.

MINISTERIO DA EDUCAGAO E CULTURA
DIRECCAO-GERAL DE PESSOAL

CONTRATO DE PRESTACAO EVENTUAL DE SERVICO DOCENTE

Nivel de ensino Grupo, subgrupo, disciplina ou especialidade

a B _ . e

e , i ., de ______anos de idade
portador do bilhete de identidade n.° _ emitido em 19 , pelo servico

do Arquivo de Identificagdo de residente em (2) __

PR | PR ——— — [

., possuindo como habilitacdes lite-

rérias o __,com anos e . dias

de servico prestado ao Estado, sendo __ anos e ___________..dias em fungdes docentes oficiais, tendo
obtido colocacdo, no pressnt: ano escolar, na Escola ,
_,d:> /19 do (3)

e entrado ¢em exercicio de fungdes em . : 19 a leccionar

através da notificaca> n.° __ .

no($) . . _ . _, celebra com o Ministério da Educacsdo e Culture
um contrato de prestagdo evzntuai d= s=rvico docente respeitando as seguintes cldusulas:

2) O contreto serd vélido até 19 ;

b) Recebzrd, por estz estabzlzcim:nto de ensino, os vencimentos e outros abonos a que
enha dirzito a partir desta data (ou nos termos do n.° 1 do artigo 6.° do Decreto-

-Lei n.° 342 78, de 16 d= Novembro;

c) A remunvragdo principal serd processada com base na letra ______, correspondente a um
hordrio complety d= 22 horas l=ctivas semanais, sendo o seu montante proporcional ao

semandrio-horério d= horas que lhe foi atribuido;

d) Durante o periodo d= vigéncia dsstz contrato serdo aplicdveis ao professor todas as dispo-
sicbes legais rzlativas ao exarcicio da actividade docente no respectivo ramo de ensino.

O presente contrato é assinado pelo professor e por mim (5),

JERUR - [ - e '

deste estabelecimento d= ensino, na qualidadz d= representant= legal do Ministério da Educagso e Cultura.

e, de o _de 19

(Selo hscal)

Confirmagido nos termos do n.° 1 do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 342/78

O professor apresentou os documentos exigidos pelo n.° 1 do artigo 4.° do Decreto-Lei
n.° 342 78, os quais confirmam as declaragées constantes do contrato.

19

(6)

(Selo branco)

Mod. n.© 642 - (Exclusivo da INCM) (A =210 mm >< 297 mm)
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Os encargos decorrentes do presente contrato Nos termos d> n.” 1 d> arig> 5.7 d> Dcizto-
tém cabimento de verba na dotagso inscrita no | -Lei n.° 342:78 homologo o presente con'rato.

, divisdo _________, classiticagao

capitulo _

econdémica .. __. ___ ., do orcamento do MEC.

19

19

0O Director-Geral,

O Director de Servigos de Finangas,

Selo branco) T (Selo .Jrawncc)

Anotagdes previstas no n.° 2 do artigo 8.° do Decreto-Lei n.” 342/78

Observagdes. — (1) Nome completo do professor. (2) Localidade, mcrada. (3) Entidede responsavel pela comunicegso.
(4) Grupo, subgrupo, especialidade ou disciplina. (5) Nome do representante legal do MEC e cargo que desempenha. (6) Assi-
natura do representante legal do MEC autenticada com o selo branco do estzbelecimento de ensino.
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MINISTERIO DOS ASSUNTOS SOCIAIS

Gabinete do Ministro

Decreto-Lei n.° 343/78
de 16 de Novembro

Considerando a necessidade de fixar em termos pre-
cisos a competéncia a atribuir, na pratica de actos
odontolégicos e em prescrigdo medicamentosa, aos
odontologistas que foram considerados aptos no curso
de reciclagem com avaliacdo de conhecimentos, rea-
lizado em 1977, bem como aqueles a quem, até essa
data, fora atribuido o respectivo titulo profissional:

O Governo decreta, nos termros da alinea a) do
n.° 1 do artigo 201.° da Constitui¢do, o seguinte:

Artigo 1.°— 1 —Os odontologistas considerados
aptos no curso de reciclagem com avaliagio de co-
nhecimentos, realizado em 1977, bem como aqueles
a quem, até essa data, fora atribuido, com carécter

definitivo, o respectivo titulo profissional, poderdo
executar os actos odoniolégicos e prescrever os me-
dicamentos que forem fixados em portaria assinada
pelo Secretario de Estado da Saude.

2 — A mesma portaria estabelecera as formalidades
a observar na passagem de receitas.

Art. 2°—1—E revogado o n.° 6 do artigo 14.°
do Decreto-Lei n.° 32 171, de 29 de Julho de¢ 1942.

2 — A pratica de actos que excedam a competéncia
fixada na portaria a que se refere o n.° 1 do artigo 1.°
aplica-se o disposto no diploma referido no ntmero
anterior. ’

Visto e aprovado em Conselho de Ministros. —
Alfredo Jorge Nobre da Costa — Acdcio Manuel Pe-
reira Magro.

Promulgado em 6 de Novembro de 1978.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANTONIO RAMALHO
EANES.



IMPRENSA NACIONAL-CAsA DA MOEDA




